
1 
 

ΔΙΔΑΚΤΙΚΗ ΕΝΟΤΗΤΑ 4  

ΠΛΑΤΩΝ Πρωταγόρας 320c-321b 
 

Ο πρωταγόρειος μύθος: η διανομή των ιδιοτήτων στα ζώα   

Ύπαρξη θεών και ανυπαρξία θνητών ειδών ῏Ην γάρ ποτε χρόνος ὅτε θεοὶ μὲν ἦσαν, θνητά δὲ 

γένη οὐκ ἦν.  

 

  Η αρχή της δημιουργίας των  θνητών ειδών από τους 
θεούς 

᾿Επειδὴ δὲ καὶ τούτοις χρόνος … γῇ κεράννυται. 
  

Η εντολή των θεών για την κατανομή ιδιοτήτων στα 
ζώα και η αντιστροφή των ρόλων του Προμηθέα και του 
Επιμηθέα 

᾿Επειδὴ δ᾿ ἄγειν αὐτὰ πρὸς φῶς ἔμελλον, 

προσέταξαν Προμηθεῖ καὶ ᾿Επιμηθεῖ … καὶ οὕτω 
πείσας νέμει.  

Ο Επιμηθέας κατανέμει τις ιδιότητες στα ζώα με στόχο: 

- την προφύλαξή τους από άλλα 
ζώα 

Νέμων δὲ τοῖς μὲν ἰσχὺν ἄνευ τάχους προσῆπτεν,  … καὶ τἆλλα οὕτως 

ἐπανισῶν ἔνεμεν. Ταῦτα δὲ ἐμηχανᾶτο εὐλάβειαν ἔχων μή τι γένος 

ἀϊστωθείη· 

- την προφύλαξή τους από τις 
δυσμενείς καιρικές συνθήκες 

ἐπειδὴ δὲ αὐτοῖς ἀλληλοφθοριῶν διαφυγὰς ἑπήρκεσε,  … καὶ ὑποδῶν τὰ 

μὲν ὁπλαῖς, τὰ δὲ [θριξὶν καὶ] δὲρμασιν στερεοῖς καὶ ἀναίμοις. 

- την εξασφάλιση τροφής Τοὐντεῦθεν τροφὰς ἄλλοις ἄλλας ἐξεπόριζεν, … ἔστι δ᾿ οἷς ἔδωκεν εἶναι 

τροφὴν ζῴων ἄλλων βοράν· 

- την ισορροπία στη φύση καὶ τοῖς μὲν ὀλιγογονίαν προσῆψε, τοῖς δ᾿ ἀναλισκομένοις ὑπὸ τούτων 

πολυγονίαν, σωτηρίαν τῷ γένει πορίζων.  

 

ΚΕΙΜΕΝΟ 

 Ἦν γάρ ποτε χρόνος ὅτε θεοὶ μὲν ἦσαν,  

θνητὰ δὲ γένη [320d] οὐκ ἦν.  

ἐπειδὴ δὲ καὶ τούτοις χρόνος ἦλθεν 

εἱμαρμένος 

γενέσεως,  

τυποῦσιν αὐτὰ θεοὶ γῆς ἔνδον ἐκ γῆς καὶ πυρὸς 

μείξαντες καὶ τῶν ὅσα πυρὶ καὶ γῇ κεράννυται.  
 

ἐπειδὴ δ’ ἄγειν αὐτὰ πρὸς φῶς ἔμελλον, 

προσέταξαν Προμηθεῖ καὶ Ἐπιμηθεῖ  

κοσμῆσαί τε καὶ νεῖμαι δυνάμεις ἑκάστοις ὡς 

πρέπει.  

Προμηθέα δὲ παραιτεῖται Ἐπιμηθεὺς αὐτὸς 

νεῖμαι, 

«Νείμαντος δέ μου», ἔφη, «ἐπίσκεψαι»· 

ΜΕΤΑΦΡΑΣΗ 

Ήταν λοιπόν κάποτε μια εποχή που υπήρχαν 

θεοί, δεν υπήρχαν όμως θνητά όντα.  

Και όταν ήρθε και γι’ αυτά ο καθορισμένος από 

τη μοίρα χρόνος για τη δημιουργία τους,  

οι θεοί τα πλάθουν στο εσωτερικό της γης, αφού 

έκαναν μείγμα από χώμα και φωτιά και από όσα 

στοιχεία αναμειγνύονται με φωτιά και με χώμα. 

Και, όταν επρόκειτο να φέρουν αυτά στο φως, 

διέταξαν τον Προμηθέα και τον Επιμηθέα  

και να τα εφοδιάσουν και να μοιράσουν στο 

καθένα ιδιότητες, όπως ταιριάζει.  

Ο Επιμηθέας όμως παρακαλεί τον Προμηθέα 

να κάνει ο ίδιος τη μοιρασιά. «Και μόλις εγώ 

τελειώσω τη μοιρασιά», είπε, «κάνε εσύ τον 



2 
 

 καὶ οὕτω πείσας νέμει.  

νέμων δὲ τοῖς μὲν ἰσχὺν ἄνευ τάχους 

προσῆπτεν, [320e] τοὺς δ’ ἀσθενεστέρους 

τάχει ἐκόσμει·  
 

τοὺς δὲ ὥπλιζε, τοῖς δ’ ἄοπλον διδοὺς φύσιν 

ἄλλην τιν’ αὐτοῖς ἐμηχανᾶτο δύναμιν 

εἰς σωτηρίαν.  

 

ἃ μὲν γὰρ αὐτῶν σμικρότητι ἤμπισχεν, πτηνὸν 

φυγὴν ἢ κατάγειον οἴκησιν ἔνεμεν·  

 

ἃ δὲ ηὖξε μεγέθει, τῷδε [321a] αὐτῷ αὐτὰ 

ἔσῳζεν·  
 

καὶ τἆλλα οὕτως ἐπανισῶν ἔνεμεν. ταῦτα 

δὲ ἐμηχανᾶτο εὐλάβειαν ἔχων μή τι γένος 

ἀϊστωθείη·  

 

ἐπειδὴ δὲ αὐτοῖς ἀλληλοφθοριῶν διαφυγὰς 

ἐπήρκεσε,  
 
 

πρὸς τὰς ἐκ Διὸς ὥρας εὐμάρειαν ἐμηχανᾶτο  
 
 

ἀμφιεννὺς αὐτὰ πυκναῖς τε θριξὶν καὶ στερεοῖς 

δέρμασιν, ἱκανοῖς μὲν ἀμῦναι χειμῶνα, 

δυνατοῖς δὲ καὶ καύματα,  

καὶ εἰς εὐνὰς ἰοῦσιν ὅπως ὑπάρχοι 

τὰ αὐτὰ ταῦτα στρωμνὴ οἰκεία τε καὶ 

αὐτοφυὴς ἑκάστῳ·  
 
 

καὶ [321b] ὑποδῶν τὰ μὲν ὁπλαῖς, τὰ δὲ [θριξὶν 

καὶ] δέρμασιν στερεοῖς καὶ ἀναίμοις.  
 

τοὐντεῦθεν τροφὰς ἄλλοις ἄλλας ἐξεπόριζεν, 
 

τοῖς μὲν ἐκ γῆς βοτάνην, ἄλλοις δὲ δένδρων 

καρπούς, τοῖς δὲ ῥίζας·  

ἔστι δ’ οἷς ἔδωκεν εἶναι τροφὴν ζῴων ἄλλων 

βοράν· 
 

έλεγχο». Και, αφού έτσι τον έπεισε, κάνει τη 

μοιρασιά. Καθώς μοίραζε, λοιπόν, σε άλλα έδινε 

δύναμη χωρίς ταχύτητα, τα πιο αδύναμα όμως 

τα εφοδίαζε με ταχύτητα˙  

και σε άλλα έδινε όπλα και σε άλλα, επειδή έδινε 

φύση χωρίς όπλα, επινοούσε γι’ αυτά κάποια 

άλλη ικανότητα για τη σωτηρία τους.  

 

Όσα δηλαδή από αυτά τα έκανε μικρόσωμα, τα 

προίκιζε με φτερά για να πετούν ή με υπόγεια 

κατοικία˙ και όσα έκανε μεγαλόσωμα, με την 

ίδια ακριβώς ιδιότητα εξασφάλιζε τη σωτηρία 

τους˙  

μοίραζε και τα άλλα χαρακτηριστικά, κάνοντάς 

τα με αυτόν τον τρόπο ισοδύναμα. Και αυτά 

επινοούσε, γιατί πρόσεχε μήπως κάποιο γένος 

αφανιστεί˙  

και αφού τα εφοδίασε σε ικανοποιητικό βαθμό 

με τα μέσα αποφυγής της αλληλοεξόντωσής 

τους,  

επινοούσε μέσα προστασίας για τις μεταβολές 

του καιρού (που προέρχονται) από τον Δία,  

 

ντύνοντάς τα και με πυκνά τριχώματα και με 

γερά δέρματα, ικανά να αντιμετωπίσουν την 

κακοκαιρία, αλλά κατάλληλα και για τις ζέστες, 

και για να χρησιμεύουν αυτά τα ίδια (τα 

τριχώματα και τα δέρματα) στο καθένα, όταν 

πηγαίνουν στις φωλιές τους, σαν στρώμα και 

σκέπασμα και ταιριαστό και δοσμένο από τη 

φύση˙ και ακόμα βάζοντας για υποδήματα σε 

άλλα οπλές και σε άλλα [τρίχωμα και] δέρμα 

σκληρό και χωρίς αίμα. 

 Ύστερα από αυτό εξασφάλιζε τροφές 

διαφορετικές για το κάθε είδος,  

δηλαδή για άλλα χορτάρι από τη γη, για άλλα 

καρπούς δέντρων και για άλλα ρίζες˙  

σε ορισμένα μάλιστα (από αυτά) επέτρεψε να 

είναι τροφή τους η σάρκα άλλων ζώων˙  
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καὶ τοῖς μὲν ὀλιγογονίαν προσῆψε, τοῖς δ’ 

ἀναλισκομένοις ὑπὸ τούτων πολυγονίαν,  
 

σωτηρίαν τῷ γένει πορίζων. 

και σ’ αυτά έδωσε μικρή γονιμότητα, ενώ σ’ 

εκείνα που τρώγονταν από αυτά έδωσε μεγάλη 

γονιμότητα,  

εξασφαλίζοντας σωτηρία για το είδος τους. 
 

 
ΛΕΞΙΛΟΓΙΟ 

 
(Εκτός από το λεξιλόγιο του σχολικού βιβλίου στις σελίδες 74-75) 

 

εἰς εὐνὰς ἰοῦσιν = όταν πηγαίνουν στις φωλιές τους (ἰοῦσιν < εἶμι) 

 

στρωμνὴ οἰκεία = στρώμα και σκέπασμα ταιριαστό 

 

τοὐντεῦθεν = από κει και πέρα, ακόμη, ύστερα από αυτό 

 
ΕΤΥΜΟΛΟΓΙΚΑ ΚΑΙ ΟΜΟΡΡΙΖΑ ΣΤΗ ΝΕΑ ΕΛΛΗΝΙΚΗ 

Γένη, γενέσεως, γένος, ὀλιγογονίαν, πολυγονίαν, γένει < γίγνομαι: γέννηση, γενεά, γενιά, 

γενέτειρα, γενετήσιος, γενέθλιος, γηγενής, εγγενής, συγγενής, γενικός, γόνος, γονέας, γονικός, γονίδιο, 

γόνιμος, γονιμότητα, υπογονιμότητα, νεογνό, γνήσιος 

 

εἱμαρμένος < μείρομαι: μέρος, μερίδα, μερίδιο, μερικός, μερτικό, μέρισμα, απόμερος, παράμερος, 

ανωμερίτης, κατωμερίτης, επιμερισμός, καταμερισμός, μοίρα, μοιραίος, άμοιρος, δύσμοιρος, 

κακόμοιρος, μεμψίμοιρος, μοίραρχος, μοιρολό(γ)ι, μοιρολάτρης, μοιρολατρικός, μοιρασιά, 

μοίρασμα, μοίραρχος, μοιρογνωμόνιο, μόριο, συμμορία 

 

μείξαντες < μείγνυμι: μείγμα, μείξη, μ(ε)ικτός, πρόσμειξη, ανάμ(ε)ιξη, ανάμ(ε)ικτος, σύμμιξη, 

σύμμικτος, επιμιξία, αιμομιξία, μιγάς, αμιγής 

 

κεράννυται < κεράννυμαι: κέρασμα, κράμα, κράση, κρασί, κρατήρας, άκρατος, εύκρατος, 

ακέραστος 

 

ἄγειν < ἄγω: αγωγή, αγωγός, παραγωγός, δημαγωγός, προσαγωγός, νηπιαγωγός, αγώνας, άγημα, 

άξονας, απαγωγή, συναγωγή, διαγωγή, εισαγωγέας, αρχηγός, στρατηγός, λοχαγός, ξεναγός, άμαξα, 

παρείσακτος, πλοηγός, ξεναγός, λοχαγός, χορηγός, σύναξη, υδραγωγείο, άξονας 

 

προσέταξαν < πρὸς + τάττ(σσ)ω: τάγμα, διάταγμα, πρόσταγμα, σύνταγμα, διαταγή, επιταγή, 

προσταγή, συνταγή, υποταγή, νομοταγής, άτακτος, απότακτος, ανυπότακτος, ανάταξη, παράταξη, 

σύνταξη, ένταξη, πρόταξη, επίταξη, μετάταξη, ανακατάταξη, αταξία, (αρχι)συντάκτης, συντακτικό, 

επιτακτικός, τακτός. 
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νεῖμαι, νείμαντος, νέμων, ἔνεμεν < νέμω: νομός, νόμος, νομικός, νομική, νομαδικός, νέμεση, 

νόμισμα, νομισματικός, διανομέας, διανομή, κατανομή, απονομή, αστυνομία, αστυνομικός, 

αστυνόμος, τροχονόμος, αγορανομία, παρανομία, παράνομος, υπόνομος, ανομία, δασονομία, 

δασονόμος, οικονομία, οικονόμος, χειρονομία, αυτονομία, αυτόνομος, ταξινόμηση, εξοικονόμηση, 

νομοθέτης, νομοθεσία, νομοσχέδιο, νομοταγής, νομομαθής, νομάς. 

 

ἐπίσκεψαι < ἐπὶ + σκοπέω -ῶ: σκοπός, σκοπιά, σκόπιμος, σκόπελος, σκέψη, σκεπτικός, 

σκεπτικισμός, απερίσκεπτος, αυτοσκοπός, κερδοσκόπος, οιωνοσκόπος, καιροσκόπος, ωροσκόπος, 

άσκοπος, επίσκοπος, κατάσκοπος, πρόσκοπος, ανασκόπηση, βιντεοσκόπηση, επισκόπηση, 

προεπισκόπηση, δημοσκόπηση, βυθοσκόπηση, ακτινοσκόπηση, βολιδοσκόπηση, κερδοσκοπία, 

κατασκοπία, τηλεσκόπιο, περισκόπιο, στηθοσκόπιο, μικροσκόπιο, ωροσκόπιο, σκοποβολή, σύσκεψη, 

συνδιάσκεψη, περίσκεψη, επίσκεψη, επισκέψιμος, σκεπτικιστής. 

 

πείσας < πείθω: πειθήνιος, πειθαναγκασμός, πιθανός, πιθανότητα, πίστη, πιστός, πειστήριο, 

πειστικός, πειθαρχία, πεισιθανάτιος, πείσμα, πεισματάρης. 

 

προσῆπτεν < πρὸς + ἅπτω: αφή, επαφή, συναφής, συνάφεια, απτός, αψίδα, αψιμαχία, αψίκορος, 

σύναψη, επισύναψη, έξαψη, άναμμα, προσάναμμα, αναπτήρας, αφθώδης. 

διδοὺς < δίδωμι: δόση, παράδοση, έκδοση, μετάδοση, δοσολογία, δοσίλογος, μισθοδοσία, 

λογοδοσία, ηλεκτροδότηση, σηματοδότης, δότης, αιμοδότης, καταδότης, εκδοτικός, αποδοτικός, 

ενδοτικός, μεταδοτικός, δώρο, δωροθέτης, δωρεά, δωροδοκία, ανέκδοτος, παραδοτέος. 

 

εὐμάρεια < εὐμαρής < εὖ + μάρη (= χέρι) 

 

ἀμφιεννὺς < ἀμφιέννυμι < ἀμφὶ + ἔννυμι/ἐννύω: άμφιο, αμφίεση, μεταμφίεση, ιμάτιο, ιματιοθήκη. 

 

ἰοῦσιν < εἶμι/ἔρχομαι: ερχομός, έλευση, προσέλευση, διέλευση, ελευθερία, ανεξίτηλος, ισθμός, 

εισιτήριο, εξιτήριο, προσηλυτισμός, προσιτός, ιταμός, αμαξιτός. 

 

οἰκεία < οἶκος: οίκημα, οίκηση, ιδιοκατοίκηση, διοίκηση, συγκατοίκηση, μετοίκηση, οικία, 

κατοικία, μονοκατοικία, πολυκατοικία, συνοικία, αποικία, παροικία, ένοικος, περίοικος, κάτοικος, 

συγκάτοικος, μέτοικος, οικισμός, οικιστικός, αποικισμός, αποικιστικός, οικοδεσπότης, οικογένεια, 

οικότροφος, οικόπεδο, οικοσκευή, οικόσημο, οικονομία, οικόσιτος, οικουμένη, οικολογία, 

οικόσημο. 

 

βορὰ < βιβρώσκω: βρώση, αιμοβόρος, σαρκοβόρος, χρονοβόρος, βάραθρο, βρόγχος, βρογχίτιδα. 

 

 

 

 


